CESTINA V DOBE HUSOVE

Narodnostni situace na pocatku 15. stoleti
dekret kutnohorsky 18.1. 1409

kazéni v Cestiné
Konrad Waldhauser
kaple betlémska - kazatelé: Stépan z Kolina, Stépan z Pal¢e, Jan Hus

nove literdrni zanry
napt. vale¢na pisent Ktoz jsu bozi bojovnici
ukazky http://www.husitstvi.cz/husite-v-pisnich.php
védecka dila:
1ékat KfiStan z Prachatic (asi 1366-1439): Knihy o mocech
rozli¢ného kotenie
astronom a lékaf Jan Ondfejiv, zvany Sindel (asi 1375- po
1456)

JAZYK JANA HUSA
(asi 1371 nebo 1369/70) — 6. 7. 1415

ad syntax:
vnitini rymy a rytmizovana kola
e List z kostnického vézeni 10.6. 1415
,,psal sem list tento ﬁn /v Zalati v okolch / Cekaje nazajtfl/
na smrt odsuzenig /“
,,nhedajte hubiti / dobrych knézi; / Mistie Martinku, uc¢ednice, //
pomni, co sem té¢ / vérné ucil /*

e traktat Dcerka

,J1Z pozna duse, ze co bude kto zde -
to bude po smrti

Psota po psoté

a duse s¢ do pekla



hromadéni synonym a antonym
e 7z listi J. Husa 1411-1414

,,at’ se neduzivy - a _ a - kniezata, pany,
rytiefe 1 chudi obec*

[Kristus] ,,...podstupiv Zizen 1 lacnost, zimu 1 vedro, trud 1
nespanie...

,,On boh a my jeho stvofenie, on pan a my sluhy, on vSeho svéta
kral a my lidickové nestatecni, on bez hiiechu a my htiesni, on
nepottebny™ a my potiebni.*

* nepotiebujici (pomoc), tj. sobéstacny

syntakticky paralelismus (vyjimecn¢)
e list ptatelim 10.6. 1415
0 1. Prosim vas a napominam, aby pana boha posluchali,
jeho slovo velebili a radi slyseli a plnili.
0 2. Prosim vas, aby pravdy bozi, kteruz sem z bozZieho
zdkona psal a z Feci svatych kazal a psal, aby sé te drzeli.

véty 1. a 2.
Prosim vas H (+H)

!
aby V (+ V....) obsahova

!

(kteruz V piivl. vloz.)




0 3. Prosim take, ac by kto ote mne slySal na kazani neb

sukromie co proti pravde boZie, aneb ac bych kde psal,

jenz ufam bohu, toho nenie, aby toho nedrzal.

0 4. Prosim take, ac kto videl mé lehke obyceje v mluvenie
neb v skutciech, aby sé jich nedrzal, ale aby za me boha

prosil, aby mi racil odpustiti.

véta 3. véta 4.

Prosim take 1H Prosim take 1H
! !

aby 5V obsahova (aby 3V obs. Ale aby 4V
! obs.)

(ac 2V piisl. podm. + aneb ac

3V pfisl. podm.) ac 2V ptisl. podm. aby

. 5V obs.

jenz 4V — vsuvka

linedrni stavba souvéti (to Castejsi)

,,Tak napominam t¢&, aby, kdyZ sudis, penéz te¢i nehonil, jakoz
mnozi ¢inie, Ze sprostna nebozatka pro jedno slovo z sprostnosti
feCené, odsuzuji o penize a nékdy 1 o hrdlo..

ad lexikum:
Husovy neologismy:
na —nik : blahotnik, chlubnik
-¢: dokonavac, domnivac
-ec: svatokrddec, svatokupec
na — diny — odpovidaji lat. -bilis:
nekupedina milost, nevyciscéedina vina
vidédIny, nevidediny
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.




tvoteni Ceskych synonym:
prav uk misto jurista

Zlata usta/ Zlatousty misto Johannes Chrysostomus

nova kompozita:

smilnomluvec, krivochvalec, krivoverec, hnojikyd,

hodovalek (z hody vdleti)

Hus a Bible (ad lexikum)

Hus — biblicke parafraze

Bible olomoucka Dt 28, 15-26

Nebudes-li chtieti slyseti hlasu
- boha - aby ostriehal
a Cinil vSecka prikdzanie jeho, i
duchovnie obyceje, jesto ja
prikazuji dnes, spadnu na te
vSecky klegly to a -

tebe.

Pakli nebudes chtieti slyseti
hlasu _ boha by
choval i plnil vsécka prikazanie
jeho i duchovnie obyceje, jesto
ja tobé prikazuji, spadnu na té
vsecky klegly tto, i -

v té.

...prokleta stodola tva a prokleté
vSecky jiné - we...

... prokleta stodola tva, proklete

vSecko - e...

hlad a lacnost i

trestanie, ... pro tva vymyslenie
psotna, v kterychz h
jeho.

hlad na té i
treslilanie i lacnost,... pro tvd

vymyslenie psotna, v nichztos
jeho.

Pricin tobe Pan Selmu, . te i
s zemé, do niezto prijdes
k drZeni...

Pricini tobe Hospodin Selmu,
- tebe s zeme, do

niezto prijdes k drzeni...

Podda té - padajicieho piéd

B vy

Podda t¢ , Ze¢ padnes

pied svymi

Hus o svém vyjadfovani:

I mamt umysl, abych coz mohu, najlehcie vylozil k rozumu ctenie... "

(4



De orthographia Bohemica — asi 1411
diakriticky pravopis
punctus rotundus (ve funkci dneSniho hacku): z,s", ¢, r",d’, t,n’,
I =1; ch nechano
gracilis virgula (ve funkci ¢arky nad vokaly)

vliv CeStiny na jiné jazyky
pistala
do N: pischol, pettstole
kolem 1450 doloZeno ve F: pistole
dnes fr. le pistolet [pistole] = ,,pistole*
houfnice
N hauffenitz — Haubnitze — Haubitze
F dolozeno 1515 obuz [obii], 1 dnes = ,,stiela, granat*



